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Orientacion para Padres y Tutores
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Mision
Think Together se asocia con las
escuelas para cambiar las
probabilidades de los ninos.
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Think Together se compromete a proporcionar un
entorno seguro y de apoyo.

v" Conducta del Personal

v’ Bienes Personales

v Procedimientos y Contactos de Emergencia

v’ Politica de Autorizacion de Salida de
Estudiantes

v Conducta de los Padres
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ORARIO DE FUNCIONAMIENTO:
El programa se ejecuta todos los dias escolares; y

comienza cuando termina la jornada escolar hasta las
6:00 pm.

Proporcion de estudiantes por personal:
*TK/Kindergarten: 10:1
*1st—-8th Grade: 20:1

PERSONAL:

*Un Gerente de Programa Local: Puesto de tiempo
completo; Responsable de la supervision directa del
programa.

*Los Lideres de programa: Tiempo parciales; Gestiona
un solo grupo de estudiantes.
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* Esimportante que los padres o tutores informen al R
personal del programa sobre cualquier condicion médica, @ think
alergia y/o necesidades especiales que puedan afectar a su b e ABNiNICTERED EbiNERRING on N e AsTariR

. MEDICATION CONSENT FORM
estudiante durante las horas del programa..
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* Los padres/tutores deben enumerar todas las alergias
alimentarias en la Solicitud de inscripcién al programa..

* Think Together no proporciona tratamiento médico. El
personal de Think Together no administra medicacién ni
tiene formacidon médica.

e Cualquier estudiante que deba tomar medicamentos
recetados por un médico, incluida la epinefrina
autoinyectable, puede autoadministrarse dichos
medicamentos en un programa Think Together siempre que
presente un Formulario de autorizacion y permiso de
autoadministracion de medicamentos..
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Es importante que los padres/tutores informen al personal del
programa sobre cualquier necesidad especial que pueda tener el
estudiante para brindarle el mejor apoyo durante el horario
escolar.

Los padres/tutores deben incluir el PEl, el Plan 504 y cualquier
informacion adicional en la Solicitud de Inscripcidn al Programa.

El personal de Think Together proporcionara a los padres el
formulario de Autorizacién para el Uso y la Divulgacion de
Informacion del distrito. Esto nos permitira colaborar con la escuela
y el docente para encontrar la mejor manera de brindarle apoyo al
estudiante durante el horario extraescolar.

Si no completa el formulario, no podremos colaborar con la
jornada escolar. Exigiremos que su estudiante cumpla con nuestras
expectativas de comportamiento.
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* Esimportante que los padres/tutores informen al personal del
programa sobre cualquier documento legal o de custodia que nos
prohiba entregar al estudiante a un padre o familiar.

* Esresponsabilidad del padre/tutor que completd y presentd
originalmente la Solicitud de Inscripcion al Programa documentar a
todas las personas a quienes se le puede entregar al estudiante,
incluyendo a los padres/tutores con custodia compartida.

* En estos casos, se debe proporcionar una copia de los acuerdos de
custodia emitidos por el tribunal.

e La escuela NO nos proporcionara los documentos judiciales; esa es
responsabilidad del padre/tutor.




.
& think

TOGETHER

Componentes del Programa



”‘ ¥ think Componentes del Programa

= TOGETHER




’j‘ think Componentes del Programa

— TOGETHER




'j think Componentes del Programa

— TOGETHER




é ¥ think Componentes del Programa

= TOGETHER

Daily Practices:
Circle — Read Aloud/Mini-lesson

Centers
Circle Debrief

Weekly Summary:

VAPA Unit
STEM Unit
A/B rotation — alternating days

Weekly Summary:
Unit A (Mon/Wed)

Unit B (Tue/Thurs)
Clubs (Fridays)
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Open
(JHook and Real — World
Application

Engage

L Activity

Debrief
L1 Debrief
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Open
dWarm Up
(JHow to Play

Engage
L Activity

Debrief

(JCool Down
(1 Debrief
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Think Together cree que los estudiantes
deben comprometerse a comportarse

adecuadamente. J’
Se espera que los estudiantes sigan

nuestros cuatro acuerdos de Think
Together.

1. Be Safe.

2. Be Respectful.
3. Be Responsible.
4. Have Fun!
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Los estudiantes ganan Think Bucks para
gastar en la tienda mensual Think Buck
Los estudiantes ganan boletos de rifa para

las rifas semanales de los viernes.

Los estudiantes ganan puntos de
estudiante por seguir las expectativas y
modelar un comportamiento positivo.
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Los estudiantes ganan Puntos De Mesa por
seguir los acuerdos a lo largo del programa; el
mejor grupo pequefo de cada mes gana
reconocimiento..

Insert another small group positive
recognition in alignment with your site
behavior plan. Ex Sticker chart for table
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Todo El Grupo

e Las clases ganan Puntos De Clase por
seguir acuerdos y ganar juegos de
apertura; la clase superior cada mes gana
un reconocimiento de su eleccion.

* Insert another small group positive
recognition in alignment with your site
behavior plan. Ex. Classes that complete a
Class Behavior Chart Bingo earn a Positive
Behavior celebration.
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Si un estudiante no sigue los acuerdos o
se comporta de manera insegura, el
programa seguira un proceso
disciplinario.
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FORMA DE NOTIFICACION DE CO

*Las violaciones graves de las guias de conducta pueden resultar en la expulsién
inmediata del estudiante del programa. |
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POLITICA PARA LA INSCRIPCION DE ESTUDIANTES

* Think Together trabaja con cada escuela para inscribir
a los estudiantes en el programa y para notificar a los
padres o tutores cuando hay vacantes disponibles..

* Los padres o tutores deben completar y enviar la
Solicitud de inscripcion a través del Portal para padres |
antes de que su estudiante pueda participar en el
programa.

* Los estudiantes se inscriben cuando hay plazas
disponibles. Si no hay vacantes disponibles cuando
se recibe un formulario de matricula, el estudiante
sera puesto en una lista de espera y se les notificara
a los padres o tutores cuando haya un lugar para el
estudiante.
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POLITICA DE ASISTENCIA DE ESTUDIANTES

 Ademas, es la intencion de la Legislatura que los
alumnos participen en el dia completo del programa
cada dia, a efectos de lograr los objetivos del
programa [Seccion 8483(a)(2) del Cédigo de
Educacion de California, y AB-1567].

* Para cumplir con la ley y asegurar la efectividad de
nuestro programa, los estudiantes de escuela
primaria, y intermedia deben participar en el dia
completo del programa cada dia que la escuela esté
funcionando y el estudiante haya asistido a la
escuela.
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POLITICA PARA LA SALIDA AUTORIZADA DE ESTUDIANTES PARA KINDER TRANSICIONAL A
OCTAVO GRADO

* Un adulto autorizado de 18 anos o mas registrado en la Solicitud de Inscripcion al
Programa en linea debera firmar la salida del estudiante cada dia que salga del
programa..

* Los estudiantes seran recogidos solamente por las personas indicadas en la Solicitud de
Inscripcion al Programa o en |la pestana de Contactos Autorizados en el Portal de

Inscripcion. e (Cada distrito escolar/escuela autdbnoma determinara las
circunstancias, si las hubiera, bajo las cuales se permitira a los
estudiantes caminar solos a casa.

» == * Porlaseguridad de los estudiantes, en cualquier momento se puede
& & solicitar la identificacidn con foto del padre o tutore o la persona
designada para recoger el estudiante.
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POLITICA DE LLEGADA TARDIA/SALIDA ANTICIPADA

* Lallegada tardia se define como cualquier momento después del periodo de registro
normal al comienzo del programa (15 minutos o mas tarde) y puede ser “ocasional” o
“recurrente”

e Lasalida anticipada se define como cualquier momento anterior al periodo de salida
normal al final del programa (cualquier momento antes de las 5:50 p.m.) y puede ser
“ocasional” o “recurrente”.

e Un padre/tutor puede completar el Formulario de Llegada Tardia/Salida Temprana en la
Solicitud de Inscripcion para Padres en linea indicando el motivo y el periodo de tiempo
especifico (horas/rango de fechas) en el que ocurrira la llegada tardia/salida temprana..

» Sicorresponde, se puede proporcionar un formulario fisico para que el Gerente del
Programa del Sitio lo complete.
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El lugar de recogida de estudiantes es[insert location]

Horarios de recogida para salida anticipada
(El estudiante debe tener Un Formulario de Salida Anticipada en el
archivo que indique el motivo, la hora y el rango de fechas para la
salida del estudiante antes de las 5:50 p.m.)

4:30 PM - 4:40 PM
5:50 PM -6:00 PM

Para garantizar la seguridad de los estudiantes y brindar un
programa de aprendizaje ampliado continuo y de alta calidad,
solicitamos a los padres que respeten el horario de recogida indicado
a menos que se hayan comunicado previamente con el SPM debido
a una emergencia.
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[Insert picture/diagram of location with cross
streets so parents]

Los padres deben salir de su vehiculo y caminar hasta la zona de recogida para recoger a sus
hijos. No se permitird la salida de los estudiantes sin la presencia de un padre/tutor en la
puerta. Deben tener una identificacion con foto lista y disponible para compartir con el
personal de Think al momento de la recogida.
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Participacion de Los
Padres

e Asistir a las actividades
mensuales del programa

 Consulte periédicamente
con el personal del sitio

 Leer el boletin del programa

 [Add site specific pictures,
activities]
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Parent Portal

Acceda al Portal para padres para obtener actualizaciones
sobre:

 |Informacion de registro

e Actualizacion de la pestana Contactos autorizados
 Manual para padres y estudiantes

thinktogether.org/enroll
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[Add picture of
Site Newsletter ]

@ think

Expanded Learning Time Progr.
PARENT - STUDENT
HANDBOOK

2025 - 2026

Programa de Aprendizaje de
Tiempo Ampliando

MANUAL PARA PADRES
Y ESTUDIANTES
2025 - 2026




lnformacion del Contacto

M

Name - Site Program Manager
Site Phone #: [xxx.xxx.xxxx]
Email:[Name]@thinktogether.org












